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'CHAPITRE XV

Une excarsion & Ikoutou. — Station de Ngombé, — Un mariage dans POubangi. — La riviére
Mboungtou. — Les Bangala ¢t le mossolo du mundelé. — Coquilliat chef de la station
d'Iboko.

-w { ouze jours apreés avoir quitté Leéopoldville, l'expédition
%}* Hanssens campait &4 la fin de la journée du 5 avril sur
o &2 un ilot paralléle a la rive droite, devant le village bateké
de Mbossi. |

Le lendemain, au point du jour, on apercevait le dra-
peau tricolore frangais sur la hutte la plus ¢levee du village etabli sur la
pente d'une falaise couverte de bananiers et de sorghos et tombant a pic,
par son versant septentrional, dans les eaux brunatres d’'une grosse riviere

appelée Likouba.
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o 300 CHAPITRE QUINZIEME - g
Hanssens, sans songer & porter la moindre atteinte & Uinfluence que ia

mission frangaise avait acquise sur la rive droite, voulut, dans l'intérét de
I'Association, rendre visite aux habitants de la rive gauche et les déter-

miner, par des présents ct des paroles amicales, a se ranger sous la pro-

tection de la Sociéte internationale, dans le cas ou ils n'auraient pas encore -

accepte le protectorat de la France. s

- Le capitaine confia & Courtois le commandement provisoire de la flottille %
et, accompagne de dix hommes de couleur, il redescendit le fleuve sur &
une des baleiniéres pour gagner vers l'est une rangée d'ilots d'ou Pon

voyait s'¢lever des nuages de fumée indiquant qu'ils étaient habités, |

Hanssens accosta le premier de ces llots et y rencontra des indigénes

occupes a briler des herbages. |

"" Questionnes par le mundele, les natifs répondirent amicalement, qu'ils

farsazent du sel et quils habitaient lkoutou, bourgade située vers 'est. :
« N'avez-vous jamais vu d’hommes blancs? demanda Hanssens. |
~~ Qh! bien des fois nous avons vu passer les pirogues de Boula Matarti, | :s.
¢t nous connaissons aussi le fréereé de sang de Nabouna, un blanc
grand féticheur, homme a médecine (le docteur Ballay), dont les mai-

: sons pleines de fusils, de poudre et d'étoffes magnifiques sont & Mbossi,

i sur Pautre rive.

— L'homme a médecine dont vous parlez a-t-il visité votre viliage?
— Non, mais il a promis de revenir et d'aller avec nous rendre hom-

i mage a notre mioum {koutou., »
« Dc¢ceidement, pensa Hanssens, je devance fort heureusement les agents %
de mon émule de Brazza; puis s'adressant aux sauniers, il décida I'un it
| d'eux a lui servir de guide et «@interpréte jusqu'a Ikoutou. | 23_
I.a baleiniére, sur les indications de l'indigéne, redescendit lé fleuve a
travers un labyrinthe de canaux, et vint atterrir a la rive gauche, en un
point ol la berge peu élevée était dun accés facile. ‘ z
Confiant la garde de la baleiniére a six de ses rameurs, Hanssens s'enga- )
gea sous la conduite du guide, avec les quatre autres pagayeurs portant ?{
des ballots, dans un centier conduisant au village d’Ikoutou. g
Ce sentier, etroit et capricieux comme toutes les pistes indigenes, zig- ‘
zaguait & travers des fourrés inextricables d'arbustes et de hautes herbes
dont les ramilles ¢pineuses et les tiges emmeélées abritaient des nuées d’in-
sectes aux couleurs vives et brillantes, mais audacicux et avides,
Dédaignant la peau noire et rugueuse des cenfants de lAfrique, ils
s;acharnalent de preférence aux mains et au visage du malheureux ploh-

; | nier blanc qui ne savait comment repousser ces attagues incessantes.
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{_es bourdonnements, les pigires, les morsures des taons, des moustl-
ques, des insectes de tout genre et de toute taille, les ronces et les épines,
les caresses briiantes du soleil tropical, teiles furent pour Hanssens,
durant deux heures d'une marche difficile, les douloureux incidents de la
premiere partie du trajet.

~ Au bout de la savane, le tracé suivi décrivait une courbe vers le sud,
longeait une forét montueuse qui, aux dires du guide, était 'habitat favori
des chats-tigres et des léopards, puis il inclinait brusquement vers U'est,
laissant sur la gauche des masses sombres et profondes de verdure d'ou
cortaient un fracas d’eaux rugissantes, des grondements et des sifflements
humides, rappelant & lexplorateur le vacarme des rapides et des chutes
du bas Congo.

- Aprés vingt minutes de marche, la petite caravane s'arrétait sur les bords
d'un torrent, 4 quelques métres de cataractes dont le mugissement se
mélait au terrible concert des cascades tombant du haut de rochers énor-
mes hérissés d'une végétation séculaire, d’'un fouilhis d'arbres et de lianes
ot le fenillage vert-nowr des mangliers dominait les frondes du phrynium
et sempourprait des fleurs écarlates de 'ipomeée parasite.

Aup-dessus du torrent, a cheval sur les falaiscs rocailleuses, un tronc
Jarbre colossal, renversé par la tempéte, semblait comme un pont hardi-
ment suspendu, défiant les marcheurs a tenter sur sa croupe arrondie le
i)assage de la riviére.

Ilanssens voulut suivre d’abord cette voie périlleuse; mais son guide l'en
dissuada. Le tronc d'arbre vermoulu ne résisterait point, disait-il, aux
pas legers et rapides d une panthére; dailleurs, au picd méme de la cata-
racte, cette rivicre sans profondeur offrait un endroit gucabie.

Pour prouver au mundelé la véracite de scs assertions, le noir cicerone,
au jusqua la ceinture, s'engagea resolument dans le torrent, et reparut
dix minutes aprés sur la berge opposée; d'ou il encouragea du geste le
blanc et ses compagnons a suivre son exemple,

[ es serviteurs de Hanssens se disputérent alors 'honneur de le porter.
Lc capitaine grimpa sur les épaules du plus vigoureux d'entre eux; ¢t a
ia queue-leu-leu, les trois noirs charges des ballots, le quatriecme trans-
jportant ficrement son maitre, traverserent le torrent. |

A cent metres de la rive droite de ce cours d'eau, affluent sans impor-
tance du Congo, appelé par Hanssens torrent dlkoutou, g'étalait le village
du méme nom, terme du voyage ardemment soubaite par les quatre
porteurs epuises. | |

L.e mfoum de l'endroit, potentat bayanszi, fit un don accuetl au visiteur
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302 CHAPITRE QUINZIEME

blanc et regut avec un joyeux empressement les riches étoffes et les objets
d’¢change que contenaient les ballots.

Ce vassal d’lbaka connaissait 4 peine le nom de son suzerain, e roi de
Bolobo, mais i} avait fréquemment entendu parier de Boula Matari ¢t des
hommes de couleur blanche qui accomplissaient sur les bords du Congo
des merveilles de génie et d’audace. | |

Il accepta, sans en 'camprendre peut-etre toute la portée, les traités
d'amitié et dalliance que le capitaine Hanssens, au nom de I'Association
internationale, soumit 4 son approbation; il admira surtout l'étoffe
soyeuse du drapeau bleu au miliew duquel scintillait une étoile dorée, et
manifesta le désir de planter sur la toiture de toutes ses huttes, a4 cdté
des cranes humains décharnés qui les paraient déja, de nombreux éten-
dards de {’Association.

Hanssens fit observer a ce sauvage que le drapeau bleu, embléme de
paix et d’humanite, serait déplacé au milieu de débris humains, mais les
genereuses observations du capitaine ne furent pas comprises, et les dra-
peaux quiil laissa au chef d'lkoutou, avec recommandation expresse de les
montrer a tous les voyageurs b.ancs qui visiteraient son village, furent
hisses sur les huttes du mfoum bayanzi 4 coté des hideux trophées rappe-
lant des sacrifices humains.

A la fin de cette journée, aprés avoir généreusement récompensé son
guide qui l'avait ramené au point de départ, le capitaine retrouvait ses
fideles rameurs inquiets de sa longue absence, mais affamés et réclamant
leur repas du soir, g s

« Vous avez {aim, mes braves amis, je souffre comme vous de cette ma-
ladie passagere et curable. Patientez encore un peu, faites force de rames,
nagez vigoureusement, dans deux heures nous stopperons prés de
VEn Avant. Ma journée a été bonne, il y aura pour chacun de vous un
supplement de ration, un quart de gin,-»

Ranimes par cette promesse, les noirs cessérent de murmurer et se
plicrent sur les pagaies. La baleiniére, docile aux inflexions de la barre
gouvernce par Hanssens, soulevée sur la nappe dormante d’innombrables
canaux, vola, elfrayvant dans sa course les ibis attardes parmii les herbes
des rives; elle toucha terre, a la nuit tombante, 4 cH1é des steamers, devant
les tentes des voyageurs dressées ¢a et 1a dans les sombres massifs herba-
ces, reproduisaient sur leurs toiles blanches, 4 la lueur des feux de bivouac,
les silhouettes fantastiques des noirs occupés 4 préparer le souper.,

Courtois, Amelot et Wester avaient attendu leur chef pour se mettre
table. Il y avait ce soir-la un service exceptionnel @ rago(t ¢’ hippopo-~
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tame, friture de petits poissons et roti d'antilope; le tout résultant des
excrcices ‘variés auxquels s'étaient livrés les blancs pendant l'absence du
capitaine. |

a chasse et la péche peuvent, dans ces parages, suffire a4 l'alimen-
" tation d’une armée. Le gibier d'eau pullule dans les ilots herbeux; les
hippopotames encombrent les canaux du fleuve, sans géner la circulation
dinnombrables poissons de toutes dimensions; les antilopes y courent
‘partout, mais sont moins nombreux que les buffles rouges, plus petits et
néanmoins aussi terribles que les buffles noirs de la zone orientale.
'Hanssens remercia ses compagnons de leur délicate attente et surtout
de T'agréable surprise qu’ils avaient ménagee a son estomac impatient.

Tout en mangeant et en mélant & son récit des ¢loges sur le souper suc-
culent, sur la facon dont le maitre-coq Courtois avait prépare chaque mets,
le capitaine raconta les incidents de son excursion & Ikoutou, et se montra
satisfait d'avoir, au prix de plusieurs heures de fatigues et de quelques
ballots de marchandises, acquis au protectorat de 'Association ce village
susceptible d‘éﬁeiiierj les convoitises du docteur Ballay. |

« le m’ai pas caché, leur dit-il, mes intentions aux agents de la mission
francaise. | |

« Sans étre le rival de M, de Brazza, je dois prévenir le plus possible
ses empiétements sur la rive gauche, ou l'Association compte déja de
nombreuses possessions qui lui assurent un droit de priorite.

« Je renouvellerai sous deux jours, en amont, mes dém;rches d'aujour-
Ahui. Il est, 4 mon avis, indispensable aux intéréts futurs de I'Association
de posséder ou tout au moins de ranger sous son protectorat les districts
qui s'éternident sur la rive sauche du fleuve. depuis Loukolela jusqua
Equateur-Station, |

« En effet, continua l'officier en deroulant sous les yeux de ses auditeurs
la carte du Congo, partez de ce point marqué Loukoléla, remontez avec
moi..., par la vue, lefleuve que nous r_emt::ntemns demain sur nos vapeurs;
vous trouvez en face de Ngombe une hourgade nommeée Banana, comme
le port ol1 nous avons pour la premiére fois entrevu les eaux limoneuses
du Congo.. |

« De ce village, et sur une étendue d’environ trois kilométres vers le
nord, le fleuve s¢ resserre ‘d’une facon trés sensible; ce retrécissement est
en réalité plus considérabie que ne 'indique la presente carte. Selpn les
calculs de Stanley, le Congo y forme un canal navigable dont la largeur
nexcéde pas quinze cents ou deux mille métres, alors qu'en aval elle varie
de dix 4 quinze kilometres. |
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« Cette zone présente pour l'expédition une importance de premier
ordre, en ce sens que si de Brazza parvenait & s'en rendre malitre 1l tien-
drait une des clefs du haut Congo, et pourrait par 'occupation des deux
rives fermer la navigation et proclamer francais le cours supérieur du
fleuve.

"« M. Stanley smt toute la valeur de ce point, pu1squ 1l me l'a par‘tmu-
liérement signalé; il s’y est assure l'alliance des natifs, mals sans reussir
a v fonder une station.
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it « A nous de réparer I'insuccés de 'agent général. Demain nous qmtte—
rons notre camp; nous ferons une courte halte a Loukoléla; puis, sans -f
plus de retard, nons poursuivrons notre route jusqu'a Ngombe, ou Je )
compte sur l'intelligent concours de chacun de vous pour m’aider a obte- e
nir & un prix modéré une concession de terrains et le droit pour les
agents de iI’Association de bdtir et de planter-sur ces terres, » |

Le pian communiqué par Hanssens a son entourage fut exécutc ponc-
tucllement. T

Le g avril, aprés un temps d’arrét a Lmukﬂkla qui permlt all comman-

dant de ia division du haut Congo d’'inspecter les travaux de M. Glave,
activement secondé par son adjoint, M, Gamble Keys, la flottille stoppa

le soir au pied du morne boisé de Ngombeé, | |

| Les natifs de Ngombé, ces éleveurs de crocodiles que Stanley avait, en

juin 1883, trouvés disposés a4 commercer avec les blancs, se montrerent

envers Hanssens pleins de bienveillance, et s'ils débattirent longuement

[ les conditions d'un traité, du moins finirent-ils par en accepter, a un prix

, | admissible, toutes les conclusions avantageuses pour l'Association.

%:E Hanssens acquit un vaste emplacément aux abords mémes du village,

igg }: dans une situation pittoresque et salubre. Il y installa aussitot quatre des

Ei ] nlus dévoués Zanzibarites qui avaient remonté le fleuve avec lui, et leur

E% enjoignit de défricher ie terrain, de vivre en termes constamment paci-

!j fiques avec les natifs et d’attendre l'arrivée d'un blanc qui serait ultérien-

,.F rement désigné pour prendre le commandement de la station de Ngombe.

Mais, contrairement a ses prévisions et aux indications de la carte, la |
bourgade désignée sous le nom de Banana n’existait pas sur la rive droite
I du fleuve en face de Ngombé. | o
Cette rive etait dépourvue de villages et Ie termtmre appartenait au’

; 2 grand chef du district d'Oubangi, dont la capitale est situce sur ia rive nor d aa
[ K d'un affluent de droite du Congo, affluent inscrit Mbanghi sur les cartes
§ 1; de Stanley, mais appelé Mboundgou par les natifs.!

I’* Hanssens résolut de visiter ce chef de 'Oubangi, pour en obtenir scuic-
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ment la cession du territoire qui s’étend devant Ngombeé, a 'endroit ou le
fleuve est réduit & sa moindre largeur. Mais au prealable le capitaine
amena sa flottille dans les ecaux d’Equateur-Station. 1l tenta ensuite sur
YEn Avant Pexcursion de découverte du district de 'Oubangi, en compa-
gnie de son compatriote, le lieutenant Liebrechts, dont la popularité chez
les négres de la contrée était immense depuis qu'il avait été eleve sur le
pavois par les Baroumbé, & la mort du moucounzou Seko-Tounghi.

La riviére Mboundgou mesure a son embouchure une largeur égale a
I'estuaire du Congo devant Banana, soit environ onze kilometres; clle est
réputée par les trafiquants et les natifs de la région comme son plus impor-
tant affluent de droite. - | _

Hanssens et Liebrechts furentlesdeux pr emiers blancs quiy pénétrerent.
Ils longérent la rive gauche, reconnurent l'agglomération de villages con-
nue sous le nom d’'Oubangi, et furent assez heureux pour rencontrer dans
le plus important de ces villages, qui ¢tait en méme temps le marche le plus
achalandé de toute cette partie du continent africain, le grand chef noir,
a gqui ils avalent affaire.

. Prés de débarquer dans ce centre populeux, les explorateurs consta-
térent avec surprise le pen d’empressement que mettaient les natifs a
venir an devant des steamers. |

Contrairement'aui agissements de la plupart des populations africaines
voyant pour la premiére fois une pirogue inusitée sarréter dans leurs
eaux, les gens d’Oubangi ne formaieat pas la haie sur la rive; ils cou-
raient vers lintérieur du village en chantant des refrains plus gais que les
monotones strophes des chants funébres ou guerriers; des envolees de
coups de feu suivies de hourras d'allégresse resonnaient a tous les angles
du village, envoyant vers le ciel comme des ballons de fumée.

Sans nul doute il se passait dans Oubangi un événement extraordinaire.
C'est & peine si une cinquantaine de natifs s'arréterent dans leur course
pour cortempler les blancs qui débarquaiént du vapeur,

Cependant les rues du village regorgeaient de monde; moade bizarre,

étrange, disparate, ou tous les types de la race negre du centre africain,
Bateké, Bayanzi, Baloui, Bakouti, Oubangi, Bangala, Oubika, se distin-
guaient par leurs chevelures diverses et leurs accoutrements differents;
tous les visages enluminés, peinturlurés, barbouillés aux couleurs du
prisme solaire, respiraient la joie, le plaisir; les huttes elles-méimes avaient
un air de féte.

Hanssens et Liebrechts ne tardérent pas & avoir le fin mot de cette ani-
mation : le grand chefde I'Oubangi convolait en huitieme noce, 1l épousait
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3
ia fille d'un Crésus de P'Afrique centrale, d’'un trafiquant de la contree
| bateké dont les caravanes sillonnaient depuis des années tous les marches
des districts les plus riches de I'Afrique tropicale, semant. partout livoire,
“ le minerai de fer et de cuivre, le fil dc laiton, en ¢change de milliers
} d'esclaves, des productions locales et des produits manufactures du '* .
5 mpoutou. R ¢
S Le beau-pére du chef de 'Oubangi était parent de Mpumu Ntaba, le plus
puissant makoko de la zone tropicale africaine, dontla domination s'¢tend
i de la rive nord du Stanlev-Pool aux vallées lointaines et inexplorces de
I I'Okanda.
%s Ces noces coincidaient avec l'époque du marché d'Oubangi le plus fre-
f quenté de I'année. Cette coincidence n’é¢tait pas due au hasard; l'¢épouseur,
; ; possédé du démon de la gloriole, vaniteux 4 I'excés comme tous-les poten-
igf tats de I'Afrique, avait fixé Jui-méme la date des épousailles, et choisi le
?5' jour o le plus grand nombre de témoins, de spectateurs bruyants,
cnthousiastes, porte-voix de toutes les peuplades environnantes, pourraient
: assister a la solennité et s’extasier devant les richesse composant le trous-
seau de sa huitieme épouse
‘ La coutume permettait, en effet, dans POubangi 4 tous les gens présents
au village, lors dune cérémonie d'épousailles, de compter les paniers
ﬁ de perles et de cauris, les douzaines de colliers, de bracelets ¢t d'anneaux, -
1L . les corbeilles de jonc chargées de fils de laiton et de cuivre, les ustensiles
0 de ménage, les instrument agricoles, les ballots d'étoffes du mpou-
Ii ‘s tou, les pagnes de fabrication indigéne, et les esclaves mailes et femelles
{

qui constituent la dot de la femme libre épousce.

Roi, chefs, sous-chefs, arriére-chefs, conseillers de villages et hommes
libres du district del'Oubangisesoumettaient de bonne grace acet usage, qui
flattait le plus souvent leur amour-propre. Les notables de cette contree
recherchaient de préférence comme épouses légitimes les plus riches et
les plus belles héritiéres des districts limitrophes; leurs recherches abou-
tissaient toujours a des risultats favorables, par la raison que les sci-
gneurs de I'Oubangi opéraient des rifles d’hériticres dans les districts
voisins de la méme facon que les premiers Romains enleverent les Sabines.

Mais la huitiéme épouse du grand chef de 'Oubangi n'avait pas ete enle-
vée; la noce, a laquelle assistérent les officiers belges, laissait subsister un
accord parfait entre le beau-pére et le gendre,

Les blancs se frayérent un passage jusqu'a I’endroit ou se déroulaient les
péripéties les plus intéressantes de la- cérémonie : la place du village,
bordée de huttes de chaume en forme ovale, appartenant toutes, disait-on
au grand chef de la tribu.
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Lorsquils y arrivérent, aprés avoir jouc du coude et écarté les rangs
pressés des curieux, le défilé des porteurs du trousscau commencait.

L’épouse, campée <ur les ¢pauics d'un robuste esclave, était portée a sa
demeure conjugale.Sur les traces de sa monture marchait, en file indienne.
d’un pas lent et cadence, de maniére 4 permettre a la foule de calculer la
valeur de la dot, tout son futur personnel domestique des deux sexes, por-
tant a la main, sur la téte, sur les épaules ses multiples colis.

Lorsque le grand maitre des cérémonies de la.cour du makoko de¢
l’Oubanw personnage cxotique dont la présence avait été requise pour

" i % A% et
I; \ | 1Rk T LAl

 L’EPOUSE ETAIT PORTEE A SA DEMEURE CONJUGALE,

régler la marche et les détails du cortege nuptial, eut. referme la porte sur
Tesclave porteur de la derniére fraction du trousseau de la mariée, la
curiosité des spectateurs se reporta tout entiére sur les deux mundeles.

Hanssens ¢t Van Gele furent en un instant cernés par une foule bigar-
rée d'ot sortaient des murmures d'étonnement, des exciamations d’effrol
et des grondements sourds et menagants poussés par les fétichistes timo-

rés de lassistance.
Sans donner 2 leurs voisins le temps de se consulter, les blancs firent tra-

duireaux plus prochesleurdésird’étre présentés au grand chetfae I'Oubangi.
Ie lientenant Van Gele ajouta qu’il venait en qualite de moucounzou du
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district Baroumbé feliciter son puissant collégue de 'Oubangi & I'occasion
de son brillant mariage.

Il se trouva fort heureusement dans 'assistance peu disposee 4 croire
qu'un mundelé fut roi d'une tribu voisine, des sujets bakouti et baroumbs
qui certifierent le titre du commandant de PEquateur, et narrérent avec
force amplifications les détails du tremblement de terre de I'tkengé, phé-
nomene attribué par les natifs au pouvoir occulte des blancs.

Un revirement complet en faveur de Hanssens et de Van Gele s'‘opcra
dans la foule apres les récits des trafiquants bakouti et baroumbé.

On se pdma d'admiration pour les mundclés; toutes les mains se tendi-
rent vers eux, et mille ciceroni volontaires soffrirent a les escorter fusqu'a
1 | la hutte ou le chef de 'Oubangi mettait la fille du tr aﬁquant bateke au cou-
= rant de ses devoirs d’¢pouse.

Craignant d’étre indiscrets ou facheux, les blancs insistérent pour atten-
dre cncore quelques heures le retour du grand chef: ils s'installérent
au pied d'un majestueux gommier odoriférant, aux dimensions énormes,
au genre boswellia. dernier arbre séculaire dun bois qui, situé a proximite
dua village d’ Oubanﬂl, avait ¢té détruit par les natifs avides d’enrichir leur
. flottille de pirogues de combat.

o | Les occupations du nouveau mari ne furent point troublées. Il sortit
‘ enfin de la hutte nuptiale. |

Sur le seuil de la porte, des courtisans Parrétérent et lui annoncérent la
présence de deux hommes bianca dont l'un, moucounzou des Baroumbe,
avait naguere imposé sa volonté au soleil et a la terre, et Pautre, frére du
: c¢lébre Boula Matari, I'emportait encore en puissance occulte surle premicr,
Ces deux étres Eurnatmels ajoutaient les courtisans, sont arrivés i

|
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Oubangi parla riviére, en naviguant sur une pirogue monstrueuse qui

T roule sur les eaux sans le secours d’aucun pagayeur, mais en lancant dans

I'espace par un iong tuyau de fer des nuages de fumée. Ils sont aimables

3 et courtois et, sachant que le chef était trés occupé, ils ont refusé de e
deranger et Nattendent a la lisiére du village.

. I“n entendant ce rapport, le nouveau marié se rendit précipitamment
pres des mundelés dont I'entourage r’avait fait que croitre depuis unc
z | |

L heure.

] 1 | Les Indlg:enes ﬁren? place au grand chf;f roir, qui serra bientdt avec effy-

1. | sion les mains que lui tendajient Hanssens et Van Gele.

glig i

Sl A ‘ Oubangi (tel i

| | g1 (tel ctait le nom du makoko) pouvait avoir quarante ans; sa

f'; - haute stature dépassait de beaucoup la moyenne habituelle de la taille des

il negres, son corps, bien proportionné et d’'une couleur chocolat tendant au
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noir, était orné d'une facon toute particuliére : au lieu d'avolr aux jambes
des anneaux de fer ou de cuivre, il portait autour des chevilies une parure
métallique en forme de cymbdles ayant vingt centimétres de diametre
environ : ces ornements. incommodes, percés au centre, étaient en place
depuisde _iﬂlqg'tles années, ct Jeur propriétaire, dont les jambes étaient gon~
flées, engraissées, devait, cut-il eu I'intention de s’en défaire, les subir
jusqu'au jour de sa mort. En outre, des colifichets sans nombre s'enrou-
laient autour des bras, des jambes et du cou du makoko; c'etaient ses mkis-
sis de predilection.

Il était vétu d’'une longue robe écarlate a ramages, present de son beau-
pére bateké, et coiffé dun chapeaun grossier en feuilles de mais, agremente
d’'un panache de plumes blanches, et rappelant par la forme et les dimen-
sions celui qui sert de magasin ambulant et inséparable au fameux Ibaka.

Les dignitaires de la cour se rangerent autour de lui avec une celerite
surprenante, suivant le grade et la faveur. Tout d’abord de hauts et puis-
sants seigneurs, occupant des fonctions ¢levees prés de la personne du
souverain; le signe distinctil de leur charge est un bracelet forme de
petites clochettes de fer, dont les tintements rappelient celui des grelots
.ttaches aux fouets des postillons. Ensuite viennent les féticheurs, les
ministres du culte, 2 la fois médecins des ames et des corps, qui se distin-
“euent par leur chevelure, les calebasses et les corbeilles remplres de
simples, attachées 4 leur ceinture aux couleurs eclatantes; plus loin sont
aroupés les notables du village, reconnaissables a de longues trompes
d'ivoire rougies a la poudre de camwood, dont ils arrachent par moments
des notes stridentes; puis sont entassées ptle-méle, derriere le grand
chef de la guerre, les hordes soldatesques d'Oubangi, dont les iances, les
mousquets, les boucliers _métailiques étincellent aux rayons du soleil;
enfin le vulgum pecus, les trafiquants, les marchands, les femmes, les
enfants, les ésclaves, en un mot toute Ja population s¢dentaire ou flottante
de la localité s'est rangee circulairement pour assister a entrevue, a la
palabra d’Oubangi avec deux hommes blancs d'une essence supéricure et
divine. m

Surpris de la pro'mp'titude avec lagquelle s'est effectue le rangement de
cette foule diverse et imposante, Hanssens félicite chaleureusement
Oubangi; il insiste particulierement sur Uimpression qu’il a éprouvée en

reconnaissant de quel esprit d'ordre ct de discipline sont animeés tous les

sujets de ce puissant souverain qu'il complimente ensuite sur les richesses
incalculables de sa nouvelle ¢pouse.
« Mon frére, le moucounzou des Baroumbé, grande tribu qui vit a 'orient
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CHAPITRE OQUINZIEME

de votre royaume, vous félicitera lui-méme & l'occasion de votre mariage;
quant a moi, ma visite a un caractére spécial sur lequel jappelle toute
votre attention. Les divinités du ciel vous ont donné un sol riche et {écond:
ou- se rencontrent en abondance des plantes oléagineuses, fructiferes et
viniféres, des bois précieux et des monceaux d'ivoire.

« Ces productions peuvent devenir pour vous une source intarissable
de richesses, si vous permettez aux hommes blancs de s'installer sur vos
terres, L.es mundelés vous donneront, en cchange des huiles, des fruits et
du beurre de vos palmiers, des arbres de vos foréts et des récoltes de vos
plantations, de ravissants colliers de perles, des mitakos, des ballots
d’étoffes, de la porcelaine, des couteaux, de la verroterie, et des bijoux

inaltcrables eacore plus brillants que les resplendissants ornements de
cuivre qui parent vos chevilles. ‘

« En outre, les mundelés conseatiront a vous payer une redevance
annuelle, pour avoir le droit de batir une ville, autour de laquelle ils cul-
tiveront des plantations, initiant ¢n cela vos sujets aux travaux rémuné-

rateurs de la culture. »

Ces paroles, qu’un jeune Bakouti amené par Van Gele traduisait dans
Pharmonieux langage indigéne, produisirent sur Oubangi et son entou-
rage un excellent effet, ;

Le makoko répondit que les blancs ctaient les bienvenus chez lui et qu'i
serait heureux de voir naitre et se déﬁelc}pper des relations commerciales
entre son peuple ct les riches et généreux etrangers.

Puis seance tenante, ct d’'unc voix qui n'admettait pas de replique; il sou-
mit a s¢s ministres ies conditions définitives auxquelles il consentaita céder

au capitaine Hanssens le protectorat, la suzerametu €D quelﬂue sorte, sur
tout le district de 'Oubangi.

Cette cession compléte de territoire ne souleva aucune indiznation chez
les sujets d' Oubangi. Elle ravit I—Iansscns, qui n'avait pas osé compter sur
un tel succes. L'objectif de sa visite était, on se le rappeile, d’obtenir
du grand chef de I'Oubangi la cession d'un coin de terre sis en face de
Ngombe.

Néanmoins les conditions proposées par Oubangi ayant été rendues moins
onéreuses aprés un débat, un marchandage assez long, Hanssens déclara
les accepter au nom de I’Association internationale africaine.

En garantie de la foi j jurée, Oubangi echanﬂ"ea son sceptre royal contre
un drapeau dazur que lui remit Hanssens. Le traité d'alliance et
d'amiti¢ fut cimente par le pacte traditionne! de 'échange du sang.
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Ie succés couronnait done encore une tentative hardie du « Stamiey
b&igﬁ.‘. » |

Venu a4 Oubangi avec un seul steamer, en compagnie d'un seul blanc,
Ianssens, sans autres arguments que la persuasion, l'exploitation habile
de la vénalite d'un roi négre, rangeait sous le protectorat de l'Asso-
ciation lc district immense de I'Oubangi, dont le territoire, aux limites
occidentales inconnues, sétend sur la rive droite du Congo depuis le point
sis en face de Ngomb¢ jusqu'au pays des Bangala.

Mais, loin de sc reposer sur ses lauriers, linfatigable chefde la division
du haut Congo, peu soucieux d’éterniser sa visite a Oubangi, d'accepter
les surprises inépuiszib_les de 'hospitalité de son nouvel alli¢ décida son
retour 2 Equateur-Station pour le lendemain méme du jour de sa victoire
pacifique.

La nuait lmbhgea, bien malgré lui, a pl olonger de dix heures son séjour
a Oubangi. |

Hanssens et Van Gele partagérent pour la nuit une hutte spacieuse
ot bien aérée, mise gracieusement & leur disposition par le grand chef ami.

Malhenreusement, le vacarme incessant des noirs, leurs cbats, leurs

thants et leurs danses, les bruissements et les piqlres intolerables ces
insectes, troublérent le repos des pionniers brisés par les émotions et les

fatigues dune journée figurant cependant parini ies jours fastes du chet

de V'expédition du haut Congo.

Le lendemain, 'En Avant emportait les mundelés justement fiers du
succes obtenu vers la station de 'Equateur.

En naviguant surl'estuaire del’Oubangi,dontlalargeur equivaut presque
3 trente fois la largeur de PEzcaut devant Anvers, le capitalne communi-
quait a son compatriote ses reflexions touchant l'importance excepticn-
nelle que la capitale de ce district acquerra inévitablement lorsque les
traitants de race blanche auront, sur les traces des explorateurs, remonte
le CGI’]U{} et étendu leurs relations commerciales et civilisatrices chez
les peuplades mercantiles du versant occidental du Congo moyern.

« Simes minutes n'étaient pas comptées, si je n'avais hate d'aller tenter
chez le grand chef de ITbcko une campagne aussi fructueuse que ceile
.d'hier, je n’hésiterals pas & remonter cette rivicre large, prolonde, enorme,
sur laquelle nous voguons. Quelle magnifigue voie pour se rendre dans lu
partie ignorée  de la zone occidentale africaine! Que nai-je le temps de
lexplorer, de fournir a la science oéographique tous les renseignements
concernant le systéme hydrographique de 'Oubangi, ou mieux du
Mboundgou. »
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Le souhait que formulait le capitaine belge fut réalisé plus tard
par un agent des missions anglaises établies au Congo, M. Greenfelt.

Cet intrépide voyageur, dont nous avons & diverses reprises signalé les
dccouvertes, remonta deux fois le Mboundgou et détermina, la direction

de ce volumineux affiuent de droite,

Le Mboundgou vient du nord-est et coule sur un parcours de plus de
six cents kilométres, paraliélement au Congo, de sorte que le territoire
oubangi compris entre les deux cours d’eau forme une presqu’ile longue
et étroite. ‘ |

L'altitude de .cette presqu'lle dépassant a peine le niveau des eaux
moyennes du fleuve et de son affluent, il en résulte, 4 I'époque de la crue
des rivieres, des débordements intermittents et des inondations qui font
ressembler la zone péninsulaire & une éponge d’otl I'ean ruisselle.

Le Congo, gouflé, roule en grandes masses ses lames brunes et limo-
neuses, qui vont se méler aux eaux noirdtres de son affiuent.

L'humidite et les dépéts de limon accroissent la fertilité prodigieuse de
cette contrée acquise désormais au protectorat de FAssociation. Malheu-
reusement, les natifs indolents et complétement étrangers a toute notion
agricole ne retirent pas de ces débordements fertilisateurs fes avantages,
les benéfices que les habitants de la basse Egypte se créent a la suite des
inondations périodiques du Nil, |

Les renseignements précédents font néanmoins prévoir la prospérité
future du vaste pays de I'Oubangi, sous l'impulsion progressiste d'une
sociéte européenne qui saura tdt ou tard inspirer aux peuplades négres de.
PAfrique tropicale 'amour de la culture, cette source de puissance, de
force et de richesse pour la race blanche.

De retour avec Van Gele 4 la station de 'Equateur, le capitaine Hanssens
prepara son expedition chez les Bangala, cette tribu la plus sauvage et la
plus indomptable de celles rencontries par Stanley sur les rives du haut
Congo. ;

Ce dernier avait,comme nous 'avons dit, promis aux notables de I'Iboko,
en l'absence du chel Matamwiké, d’envoyer sur leurs terres un blanc assez
riche pour les combler de cadeaux. Cette promesse obligeait le capitaine
a se montrer plus généreux chez les Bangala. quil ne lavait ¢té prés des
chefs des tribus d’aval; mais sa générosité ne devait cependant pas nuire
au ravitaillement du poste des Falls et a 'installation des stations futures
en amont de I'lboko. '

En prévision de la rapacité des Bangala, Hanssens fit alléger les charge-

ments de ses embarcations et déposer dans les magasins de la station de
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I'Equateur les ballots de mai*chandiees, les caisses de caurls ¢t de matakos,
de vivres et d'outillage indispensables au succeés de son voyage futur entre
le pays de P'lboko etI'tle Ouana-Rousari.

Il combla les vides opérés sur les ponts des steamers par une forte
escouade noire de la garnison commandée par Van Gele, mais réserva a
bord de I'A. I. A. une place confortable pour le licutenant Coquilhat
4 qui était destiné le commandement de la station a ctablir chez les
Bangala.

Le 26 avril, la flottille quitta U'Equateur pour llboko, dans Fordre
suivant : 'En Avant, portant pavillon de commandement, ayant a son
bord - Hanssens, Amelot et Dress, et remorquant une des baleinieres
VA. 1. A., sur le pont duquel se tenaient Coquilhat, Courtois et Wester,
ct auquel était amarrée la baleiniére VEclaireur; enfin le Royal, ou Guérin
remplissait les fonctions de mécanicien et Nicholls, & peu prés rétabli grace
aux soins de Courtois, celles de timonier.

Le trajet s'effectua en douze jours, pendant lesquels des haltes furent
faites pour permettre au capltame HdﬂSSEHS de conférer avec les chefs des
villages de 'Ouranga. |

Voici du reste, d’aprés une correspondance de Hanssens, la fagon dont
furent employées les douze journées du voyage entre I'Equateur-et le
village de Matamwiké.

« Les jours ou je suis en route, écrit le commandant de la flottille,
mes bateaux marchent dépuis le lever du soleil jusqu'a six heures du soir;
nous débarquons alors au hasard sur l'une ou lautre rive, pour préparer
le campeﬂ"lént de la nuit.

-« Nos serviteurs rompus, a l'existence nomade que nous menons depuis
plus d'un mois, dressent en un clin d'ceil ma tente et celles de mes compa-
onons de route. On allume des feux; nous soupons le pius souvent, a la
lueur de ces foyers, sous le firmament resplendissant detoiles, car la sai-
son des pluies touche a sa fin et nous bénéficicns depuis une semaine des
faveurs de la saison seche. | |

« Puis aprés quelques heures de causeries enjouées avec mes compa-
enons, au nombre desquels mes compatriotes Amelot et Courtols se dis-
tinguent par leur caractére enjou¢ ¢t une bonne humeur persistante, je
rentre sous ma tente et j'écris mon journal aussi longtemps que les mous-
tiques acharnés autour de ma chandelle fumeuse veulent bien me per-
mettre de le faire. Lorsque ces étres désagréables miinterdisent d'ecrire, je
souffle ma bougie; je fume coup sur coup une, deux ct trois pipes de cet

excellent tabac d'Obourg, qui ne me mangue jamails, grace aux envois de
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wr.

mes bons amis d’Europe; les vampires sont, sinon asphyxiés, du moins
reduits @ une torpeur qui les rend inoffensifs, et je m’endors dans unec
atmosphere de tabac préférable, ma foi! aux bruissements incessants et
aux assauts de mes antagﬂnfstes ailés, |

« Quant aux jours ou les embarcations de la flottille ne naviguent. pas,
tout mon temps est absorbé par des négociations, des palabras avec les
ciiels des contrées ol je veux obtenir des concessions, et ces personnages
sont généralement des « crampons » tels qulils. ne me laissent pas une
seconde de liberté, Courtois, Wester, Amelot, mes mécaniciens et voire
meéme les hommes d‘équiéage tentent cn pure perte de détourner de moi
Pattention des sauvages: dés que les noirs savent que je suis le grand chef
des blancs, le Boula Matari II, ils n'ont d’yeux que pour ma personne, de
paroles obséquieuses, de chants improvisés, de danses en cheeur que pour
moi, et ce la plupart du temps au grand dam de mes oreilies et sans souci
de me lasser, de m'exténuer. »
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S1il n'avait pas été si modeste, le capitaine aurait pu ajouter : « La bonne-
grace avec laquelle je me préte aux fantaisies absorbantes des sauvages
JL macquiert spontanément leur amitié; chemin faisant, les chefs que je
I! visite et gui m’assomment de leurs sollicitations interminables, finissent
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5 | toujours par reconnaitre le protectorat de I'Association; et se montrent
| favorables a l'installation de postes hospitaliers futurs. »

TR
e

Enfin, dans la matinée du 3 mai-1884, Hanssens s’arrétait devant Iboko,
capitale du district bangala située par 1° 15’ de latitude nord.

La tribu des Bangala, contre laquelle Stanley, en 1877, lors de son aven-
tureux voyage de decouverte, avait eu & soutenir un combat sérieux, est
signalée comme la plus féroce et la plus sauvage, et en méme temps la plus

populeuse et la plus riche de toutes les tribus riveraines du. Congo.

Ses villages couvrent la rive droite sur une ¢tendue de vingt kilometres
environ ; -ils se touchent et ne présentent d’interruption quaux rares
endroits, remarque Hanssens, ou le terrain est trop bas pour étre habité.

| Tout l'ivoire descendant du haut fleuve, ou provenant dela zone situde an
nord du courant, est arrété au passage par les Baﬁgala, qui n'admettent
il pas le transit dans la partie de la riviere soumise a leur juridiction et qui
gé sont assez puissants, par le nombre, les armes et la férocité, pour arréter
;f | les flottilles de canots et les caravanes qui voudraient passer outre.
i Leur territoire est donc le plus vaste marché d'ivoire qui existe de
Eié I'Occan aux Stanley-Falls; il est connu dans le haut Congo sous le nom
‘* | JF d'Iboko, sa capitale, mot qui signifie « marché » en bangala.
i i Ce point simposait donc pour l'¢tablissement d'une station, ¢t daas
1
1
| f‘.‘l.!g
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Télaboration de son plan de conquéte pacifique la Societe internationale
africaine l'avait mis en premiere ligne. |
Stanley, cela a été mentionné déja, revenantavec Roger de llle Quana-
Rousari, avait vainement tenté dy obtenir une concession. Plus heureux
que l'agent général de I'Association, Hanssens devait parvenr a faire signer
au roi des Dangala, un traité accordant a ’'Association le protectorat de
route la contrée et 'obtention d'un terrain propre a linstallation dune
station. Un résultat aussi important ne fut acquis cependant quapres bien
des cfforts patients et de nombreux cadeaux.
Du 3 au 8 mai, ¢ing mortelles journees furent passies en négociations, en

UNE FLOTTILLE DE CANOTS BANGALA,

marchandages décourageants. jamais, depuis deux ans de s¢jour cn
Afrique, Hanssens, fréquemment en contact avec des chefs de tribus sau-
vages, nesetait héurte a autant derapacité, de mauvaise foi, d'effronterie.

Matamwiké qui, depuis les promesses imprudentes de Stanley, attgndan
avec une impatiente avidit¢ que chaque jour accroissait lavenue dun-blanc
porteur de cadeaux, fit tout d’abord au capitaine Hanssens l'accucil le plus

empresse.

I e lendemain commencérent les pourparlers relatifs a la concession d'un
terrain. Matamwiké, tout en se montrant favorable 4 cette operation, vou-
Jut consulter les notables de son royaume, et les envoya querir par des
messagers spiclaux.

Le 6, tout le clan des chefs de villages bangala parcourait la capitale de
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I'lboko, qui n'avait jamais vu dans ses ruelies étroites tant de persoénnages
considérables réunis a la fois.

Matamwileé présenta ces conseillers un 4 un au capitaine Hanssens.

Il'y-avait parmi eux un certain Mongimbé, célébre dans la contrée par un
exploit de cannibalisme qui trouve ici tout naturellement sa place:

Mongimbé, potentat d'un petit village en amont d’ Iboko, avait une
predilection marquée pour la chair de jeunes esclaves femelles immolées 4
Poccasion des funérailles des hommes libres de son fief. I} avait tout
récemment, non sans recueillir les bravos enthousiastes de ses sujets,
dévoré dans une journée, en trois repas ¢chelonnés de deux heures en
deux heures, les corps entiers, grillés sur un feu de broussailles, de deux
victimes immolées par son ordre. L'une était son épouse favorite; lautre,
un jeune notable du district de Mongimbé. Tous deux avaient eu pour
tombeau l'estomac d’'un mari implacable qui les avait surpris en flaerant
délit de conversation criminelle. E

e e e e
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Au fur et @ mesure des présentations, Hansséns recueillait une foule
d’anecdotes peu encourageantes sur la... moralité.des conseillers appelés
a rejeter ou a admettre la demande de concession de terrain faite par les
blancs. ) .
Ces avis, personne ne s'en étonnera, furent fort partages. Avec la meil-
leure volonté du nmnde Hanssens, disposant de ressources limitées, nec
pouvait acheter, payer au méme taux les suffrages des avides conseillers
de Matamwike.
Le 5, le 6 et le 7 mai eurent lieu des délibérations secrétes entre les nota-
bles bangala, des conciliabules a la suite desquels chacun d’eux vint men-
dier des cadeaux a Hanssens, en cxécution des promesses faites par
Stanley. ' i
Hanssens, pour sortir de la situation critique que lui avait léguee l'agent
- supérieur de 'Association, distribua decd, deld. sa menue pacotille: mais
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il eut la precaution de réserver ses plus riches présents, jusqu’au jour .
ou la decision définitive du grand conseil lui serait significe. Il résista le - g

plus longtemps possible aux tentatives de dépouillement exercées par
Matamwike et consorts contre les cargaisons des navires de la flottille,
Mais voyant que le desir de posséder tous les objets du mpoutou contenus
dans les bateaux, quitte a se ruer ensuite contre les blancs dépouillés, était
cveille chez tous les notables consultés, Hanssens les convoqua le 8 mai.
en palabra solennelle sur les bords de l'anse spacicusc ot les steamers et
les alleges se balangaient & Pancre, pavoisés aux couleurs de 'Association
<t ¢talant sur leurs ponts et sur leurs bordages des ballots d'étoffes, des
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caisses de perles et de laiton, des articles de quincaillerie, des fils de laiton,
ete. etc., le tout savamment disposé par les blancs pendant la nuit préce-
dente, afin d’offrir un appat irrésistible a la cupidite des indigénes.

Matamwiké, ses fils, ses ministres, ses courtisdans, ses femmes, les
notables des cnvirons, la populace 1nd1gme, se rendent a invitation de
Hanssens.

Des murmures d’admiration, des frémissements de désir, des exclama-
tions enthousiastes, se font entendre de toutes parts. |

Hanssens prend la main tremblante d’émotion de Matamwike, et, lorsque
le premier moment de la bruyante curiosité est passe, il fait avec une
habile lenteur le dénombrement des marchandises de toute nature conte-
nues dans ses bateaux. , |

¢ Vous voyez dit-il, tous ces mossolo, Matamwike! et vous, Mongimbé!
et vous, Imbembé! et vous tous, seigneurs bangala! Eh bien! yavais
apporté tout cela pour mes amis les Bangala et pour leur grand roi
Mais comme Matamwiké et les Bangala ne veulent pas que je cree un
village chez eux; comme ils se méfient du mundelé venu ici pour les enri-
chir, le mundelé va repartir avec ses maossolo.

« I1ira les portera Oubika (capitale du district d’amont, avec lequel les
Bangala sont constamment en guerre), ot on lui a déja demandé de
s'¢tabliv; les Bangala n'auront rien de toutes ces merveilles qui leur
étaient destinces. »

L.a perspective de pmdre le confenu des erandes pirogues qui les fasci-
‘nait, la crainte de voir toutes ces richesses passer dans les mains de leurs
ennemis d'Qubika, produisirent 'effet qu’en attendait Hanssens.,

Matamwilké, aprés avoir consulté son entourage, pria le mundelé si
riche de retarder son départ.

Sar-le-champ les noirs tinrent une palabra salennelle Une heure aprés,
le drapeau bleu était hissé sur la rive, aux acclamations des ¢quipages de °
1a flottille et des natifs eux-mémes. La rapacité, l'hostilité et la jalousie
que portaient les assistants au district d’Oubika, avaient domptc les pre-
tentions et la sauvagene des vassaux des Bangala.

Comme Hanssens avait eu la précaution d’amener avec lui le personnel
blanc, la garnison, les objets et outillage nécessaires a la création dune
station dans 'Iboko, les travaux d'installation furent entames sans désem-
parer. .

Dés le g mai, deux belles et spacieuses maisons indigenes servaient de
logement provisoire aux blancs, et de magasin; elles ¢taient entources
d'une palissade défensive, mettant momentancment les mundelés a Fabri
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des perquisitions curieuses des natifs; autour d'elles, les hommes de cou-
leur de l'expédition déblayaient une ample étendue de terrain descen-
dant en pente douce jusqu’a la rive, ot le pavillon bleu a ¢totle d'or flottait
au sommet d’un grand mat. |

« Nous sommes chez nous déjd, dans notre station nouveile de Bangala,
écrivait Hanssens le 11 mai 1884, oul chez nous, ¢t dans de telles conditions
de sécurité, que s'il prenait fantaisie a nos turbulents voisins de chercher
3 sannexer le contenu de nos bagages personnels, il leur en cuirait rude-
ment., »

Ies tendances 1 emuantes et guerriéres des Bangala ne troublerent pas
les excellents rapports existant entre l€s chefs indigénes et les agents
de I'Association. Lorsque Hanssens fut oblige, a la date du 12 mai, de
1‘edescendk1'e- avec la flottille jusqua Equateur-Station, pour y prendre
le chargement quil y avait laisse, Cogquilhat presenté a Matamwike et
consorts en qualité de chef de la station des Bangala avait reéussi a faire
participer les natifs aux premiers travaux d’¢tablissement. Ils couvrirent
cux-mémes Uhabitation du chef blanc de branches ¢t de feuilles de pal-
mier et de bananier, formant, selon P'architecture locale, une toiture a
double pente, deéfiant les rayons du soleil aussi bien que les pluies tor-

" .

rentielles,




